DUPLOMATIC
OLEODINAMICA

DUPLOMATIC

BEFESTIGUNGSPLATTE

41 350/110 GD

DD44

UMSCHALTVENTIL

MIT GLEICHSTROM - BAUREIHE 50
MIT WECHSELSTROM - BAUREIHE 62

MODULARAUSFUHRUNG
ISO 4401-05 (CETOP 05)

p max 280 bar
Q max 75 I/min

FUNKTIONSPRINZIP

ISO 4401-05-04-0-05
(CETOP 4.2-4-05-280)
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— Ausfuhrung “S”: Wegeventil mit 4 Wegen, 3 Stellungen, 2
Magnetspulen; Kolben in einer Ruhestellung mit Federzentrierung.

— Ausflihrung “TA/TC” Wegeventil mit 4 Wegen, 2 Stellungen, 1
Magnetspule; Kolben in einer Ruhestellung mit Ruickholfeder.

TECHNISCHE DATEN (Werte fiir Mineraldl m. Viskositat 36 ¢St u. 50°C)
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— Das Ventil DD44 wird fir die Umschaltung von
verschiedenen Forderstromen oder fiir die Auswahl von
Druckwerten benutzt. Siehe Abschn. 7 fir einige
Anwendungsbeispiele.

— Die Oldurchgangsbohrungen gehen durch den Kérper;
dank diesem Merkmal kann das Ventil mit allen
Modularventilen ISO 4401-05 (CETOP 05) zusam-
mengebaut werden.

— Die besondere Parallelverbindung des Ventils mit den
Leitungen P - T - A - B des Kreises erlaubt, einfach
verschiedene hydraulische Schemen auszufiihren und
die Leistungen firr schnelle Bewegungen zu verbessern.
Auf diese Weise sind die Stromungsverluste niedrig.

HYDRAULISCHE SYMBOLE

DD44-S1
PTAB
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Max. Betriebsdruck - Anschliisse P-A-B 280 — TATE:
bar
- Anschluss T 140
Max. Férderstrom - Anschliisse P - A-B I/min 75 DD44-TA © DD44-TCP .
Umgebungstemperatur °C -20 / +50 A B AllB
aE[XF]’: T P| T °
Flussigkeitstemperatur °C -20/+80 - Tl - |
Pi T A1 B P1T1 A1 B1
Flissigkeitsviskositat cSt 10 + 400
DD44-1TA DD44-1TC
Kontaminationsgrad der Flissigkeit nach ISO 4406:1999 Klasse 20/18/15 PTAB - PTAE
Al |B Al [B
Empfohlene Viskositat cSt 25 al A o
Gewicht DD44-S ‘ 4,5 PiTAE PiTAEE
DD44-TATC g 36
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1- BESTELLBEZEICHNUNG

DD44

Modularausfiihrung

D

D

44

GroRe ISO 4401-05 (CETOP 05)

Umschaltventil —I_’_l

Kolbentyp:
S1 TA
TC

Baureihen-Nummer:

1TA
1TC

50 fur Elektromagnetventile mit Gleichstrom
62 flr Elektromagnetventile mit Wechselstrom

(Nr. 50 bis 59 und Nr. 60 bis 69 gleiche Abmessungen und Installation)

|
Handnotbetatigung:

weglassen wenn im Rohr
eingebaut (Standard)

CM = manuelle
Faltenbalgensteuerung (nur
fur Ausfihrung mit GS)

— Dichtungen:
keine Ang. fir Mineraldle
V = Dichtungen aus FPM fur
Spezialflissigkeiten

Merkmale der elektrischen Versorgung:
24V-GS fiir Gleichstrom

110V-50Hz fiir Wechselstrom

(fur die Wahl der verfuigbaren
Spannungen siehe Abschnitt 6)

2 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN

Verwenden Sie Hydraulikflissigkeiten auf Mineraldlbasis Typ HL oder HM nach ISO 6743-4. Fur diese Flussigkeiten verwenden Sie
Dichtungen aus NBR. Fur Flissigkeiten vom Typ HFDR (Phosphorester) verwenden Sie Dichtungen aus FPM (Code V).

Wenn Sie andere Druckmedien verwenden, zum Beispiel HFA, HFB, HFC, wenden Sie sich bitte an unser technisches Biiro.

Der Betrieb mit Flussigkeitstemperaturen Gber 80 °C fiihrt zum schnellen Verfall der Qualitat der Flussigkeiten und Dichtungen. Die

physikalischen und chemischen Merkmale der Flussigkeit mussen beibehalten werden.

41 350/110 GD
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3 - STROMUNGSVERLUSTE Ap-Q (Werte fiir Viskositét 36 ¢St u. 50 °C)

DD44
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75 /1 DIAGRAMMKENNLINIEN
// ‘; SUATAATC | ottt 1 1 2 2
P Unbetatigt 3 4
5 ” TA, TC Betatigt 3 | 4
25 7
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4 - EINSATZBEREICHE

Die Kennlinien bestatigen die Einsatzbereiche des Férderstroms abhangig von dem Druck fur die verschiedenen Ausfiihrungen des
Elektroventils. Die Werte werden nach dem ISO 6403 aufgenommen, mit Magnetspulen mit einer Ausgleichtemperatur und eine Spannung die

90% der Nennspannung ist.

Die Werte werden mit Mineraldl Viskositat 36 ¢St um 50 °C und Filter ISO 4406:1999 Klasse 18/16/13 aufgenommen.

p
[bar] ‘
300
200
100
B
0 25 50 75
Q [I/min]

HINWEIS: Die in den Diagrammen bestéatigten Werte beziehen sich auf die Standard-Ausfiihrung. Die Werte des Einsatzbereichs
kénnen sinken wenn ein 4-Wege Ventil mit dem Anschluss A oder B der gedrosselt ist, benutzt wird.

5 - UMSCHALTZEITEN

Die angegebenen Werte werden nach ISO 6403, mit Mineraldl mit
Viskositat von 36 cSt bei 50°C aufgenommen.

41 350/110 GD

VERSORGUNGS- ZEITEN
TYP EINSCHALTUNG | AUSSCHALTUNG
GS 60 ms 50 ms
WS 15+ 30 ms 20 + 50 ms
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6 - ELEKTRISCHE MERKMALE

6.1 - Magnetspulen

Magnetspulen bestehen aus zwei Teilen: dem Spulenhalter und der
Spule. Der in das Ventilgehduse eingeschraubte Spulenhalter
enthélt den verschleiRfrei in Ol laufenden Anker. Der mit dem
riicklaufenden Ol in Verbindung stehende Innenteil sichert eine
gute Warmeabfihrung.

Die Spule wird mit einer Randelmutter auf dem Spulenhalter
befestigt, und kann gedreht werden, sofern es die Einbau-
verhaltnisse zulassen.

HINWEIS 1: Um die Abgaben weiter zu vermindern, empfiehlt man
die Benutzung von Verbindern Typ H, die die Uberspannungen
durch die Offnung des elektrischen Kreises fiir die
Spulenversorgung vermeiden (siehe Kat. 49 000).

6.2 - Strom und aufgenommene elektrische Leistung des
Elektroventils mit Gleichstrom

Die Tabelle zeigt die Aufnahmewerte der verschiedenen Spulen flr

DD44

ANDERUNG DER VERSORGUNGSSPANNUNG +10% Vnenn

MAX. EINSCHALTFREQUENZ 10.000 Ein/Stunde

EINSCHALTZEIT 100%

ELEKTROMAGNETISCHE
VERTRAGLICHKEIT (EMV)

nach den Normen
2004/108 EU

NIEDERSPANNUNG nach den Normen

2006/95 EU
SCHUTZKLASSE:
Verwitterung (CEI EN 60529) IP 65 (HINW. 2)
Wicklungsisolierung (VDE 0580) Klasse H
Impragnierung Klasse F

HINWEIS 2: Der IP65 Schutzgrad wird nur versichert, wenn der
Stecker verkabelt und richtig aufgebaut ist.

Spulen fiir Gleichstrom (Werte * 5%)

eine elektrische Versorgung mit Gleichstrom. Nenn- | Widerstand | aufgenom. | aufgenom. Code
spannung| um 20°C Strom Leistung
[V] [ohm] [Al W]
12 3-34 3,7 44,4 1901691
24 12-14 1,83 43,9 1901692
6.3 - Strom und aufgenommene elektrische Leistung des Elektroventils mit Wechselstrom
Die Tabelle zeigt die Anlass- und Drehzahlaufnahmewerte fir eine elektrische Versorgung mit Wechselstrom.
Spulen fiir Wechselstrom (Werte * 5%)
Suffix Nenn- Frequenz Widerstand aufgenom. aufgenom. aufgenom. aufgenom. Code
spannung um 20°C Anlass- Drehzahl- Anlass- Drehzahl-
strom strom leistung leistung
vl [Hz] [ohm] (A] [A] [VA] [VA]
A24 24 50 0,53 25 3,96 600 95 1902890
A48 48 2,09 12,5 2,3 600 110 1902891
110V-50Hz 10,9 5,2 0,96 572 105
A110 1902892
120V-60Hz 50/60 10,9 52 0,89 572 105
230V-50Hz 52,7 2,8 0,46 644 105
A230 1902893
240V-60Hz 52,7 2,8 0,38 644 105
F110 110 60 8,80 5,2 0,95 572 105 1902894
F220 220 35,2 2,7 0,48 594 105 1902895

7 - INSTALLATION

Die Montage ist in den Ausfiihrungen mit Federzentrierung und Rickholfeder frei; die Langsachse der
Ventile in der Ausfiihrung RK - ohne Feder und mit mechanischer Raste - soll waagrecht sein.

Die Ventilbefestigung erfolgt durch Schrauben oder Zugstangen auf einer Planflache dessen
Ebenheits- und Rauheitswerte héher oder gleich zu denjenigen sind, wie nebenan gezeigt werden.

Die Nichtbeachtung der minimalen Ebenheits- und Rauheitswerte kann Leckagen zwischen dem

Ventil und der Befestigungsplatte verursachen.

8 - WURFELSTECKER

Qualitat der Oberflache

Die Elektroventile werden immer ohne Wiirfelstecker geliefert. Die Wirfelstecker miissen separat bestellt werden.

Was die Bezeichnung des Wiirfelsteckers betrifft, der zu bestellen ist, siehe Katalog 49 000.
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9 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE ELEKTROVENTIL MIT GLEICHSTROM
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MaRangaben in mm

1 Raum fir die Spulenentfernung

2 Befestigungsplatte mit Abdichtungsringen

W 5 OR Typ 2050 (12.42 x 1.78) - 90 Shore
3 Handnotbetatigung

l 4 Wirfelstecker, der separat zu bestellen ist
(siehe Katalog 49 000)

1
L 9.5 AL 85 \E,ektromagnetste”ung 5 | Raum fir die Wiirfelsteckerentfernung

Ausfiihrung TC/*TC 6 CM manuelle Faltenbalgensteuerung

10 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE ELEKTROVENTIL MIT WECHSELSTROM

DD44-S
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Mafangaben in mm
1 Raum fir die Spulenentfernung

Befestigungsplatte mit Abdichtungsringen
5 OR Typ 2050 (12.42 x 1.78) - 90 Shore

Handnotbetatigung

Wairfelstecker, der separat zu bestellen ist
(siehe Katalog 49 000)

\ Elektromagnetstellung

Raum fir die Wurfelsteckerentfernung

Ausfiihrung TC/*TC
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11 - ANWENDUNGSBEISPIELE

DD44

DS5-S1

RPC1-*/4M/A

DD44-1TA

schnell Riicklauf.

Beispiel: ein Kreislauf fur die Steuerung der
Arbeitseinheiten,
Annaherung, regelbare Arbeitsgeschwindigkeit und

deren Funktion

AllB DS5-S1
I a b
Pl|T
P1|T1 |A1[B1
- pltlals
B o5 RPC1-414MID
P1|T1|A1[B1
i - Pt |alB
Al B |
a b DD44-S1
PIIT
oP1|T1|A1[B1]
i - PIT [AlB
| B—

Beispiel: ein Kreislauf fur die Steuerung der
Arbeitseinheiten, deren Funktion ist: schnell Anndherung
und regelbare Arbeitsgeschwindigkeit in beiden
Bewegungsrichtungen.

Tel. +39 0331.895.111
Fax +39 0331.895.339
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DUPLOMATIC
OLEODINAMICA
DUPLOMATIC OLEODINAMICA S.p.A.

20015 PARABIAGO (MlI) « Via M. Re Depaolini 24

www.duplomatic.com ¢ e-mail: sales.exp@duplomatic.com

REPRODUKTIONSRECHTE VORBEHALTEN, DIE FIRMA BEHALT SICH DAS RECHT VOR,
DIE ALS NOTWENDIG ERSCHEINENDEN ANDERUNGEN VORZUNEHMEN
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